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Nr 139.

Kungl, Maj:ts proposition till riksdagen angdende godkdnnande
av en den 2 februari 1951 avslutad éverenskommelse
mellan Konungariket Sverige och Forbundsrepubli-
ken Tyskland angdende férlingning av prioritets-
frister pd det industriella rdttsskyddets omrdde,
m. m.; given Stockholms slott den 16 mars 1951.

Under aberopande av bilagda i statsridet och lagradet férda protokoll
samt med éverlimnande av texten till en den 2 februari 1951 avslutad 6ver-
enskommelse mellan Konungariket Sverige och Férbundsrepubliken Tysk-
land angdende forlingning av prioritetsfrister pa det industriella rattsskyd-
dets omrade samt, i svensk éversittning, tva i samband med &verenskom-
melsens undertecknande utvixlade skrivelser vill Kungl. Maj:t hirmed dels
dska riksdagens godkidnnande av overenskommelsen dels ock jamlikt § 87
regeringsformen foresld riksdagen att antaga harvid fogade forslag till lag
om férlingning i vissa fall av prioritetstid enligt patent-, mdnsterskydds-
och varumirkeslagstiftningen.

GUSTAF ADOLF.

Herman Zetterberg.

Propositionens huvudsakliga innehall.

I samband med det andra varldskriget ha pa det industriella rittsskyd-
ilets omrade uppstatt svarigheter av skilda slag alt iakttaga stadgade frister.
[ syfte att 6ppna mojlighet till normala relationer pé detta omraéde mellan
Sverige och Forbundsrepubliken Tyskland har den 2 februari 1951 avslu-
tats en dverenskommelse mellan de bada linderna angiende forlangning av
prioritetsfrister fér ansékningar om patent, monster och varumirken m. m.
I propositionen iiskas riksdagens godkdnnande av éverenskommelsen.

For genomforande hiér i landet av 6verenskommelsen krives ny lagstift-
ning, Forslag hiirtill framligges i propositionen.

1 Hihang till riksdagens protokoll 1951. 1 saml. Nr 139,
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Overenskommelse mellan Konunga-
riket Sverige och Forbundsrepubliken
Tyskland angdende férlingning av
prioritetsfrister p& det industriella
riattsskyddets omréide.

Konunwrariket Sverige och
Fiorbundsrepubliken Tyskland

hava, féranledda av en o6nskan att
erni en reglering angacnde forling-
ning av vissa prioritetsfrister pa det
industriella rittsskyddets omréade,
beslutat att didrom traffa en over-
enskommelse,

For detta dndaméil hava till full-
maktige utsett:

Hans Majestit Konungen av Sve-
rige:

Utomordentliga séndebudet och
befullmiktigade ministern Ragnar
Kumlin;

Forbundsrepubliken Tysklands Pre-
sident:

Presidenten for Deutsches Patent-
amt Prof. Dr. Eduard Reimer;

vilka, efter att hava utvixlat sina
i god och behérig form funna full-
malkter, 6verenskommit om féljande
bestimmelser.

Artikel 1.

De i artikel 4 av den i Haag den
6 november 1925 reviderade Paris-
konventionen fér skydd av den in-
dustriella dganderitten angivna prio-
ritetsfrister for ingivande eller re-
gistrering av ans6kningar om pa-
tent, om skydd for nyttighetsmodel-
ler, industriella ménster eller model-
ler samt fabriks- och handelsmirken,
vilka frister den 1 januari 1945 icke
utgatt eller vilka borjat 16pa forst
efter denna tidpunkt och ga till 4nda
féore den 1 juli 1951, skola av vart
och ett av de fordragsslutande lidn-
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Abkommen zwischen der Bundesrepu-
blik Deutschland und dem Kénigreich
Schweden iiber die Verlingerung von
Prioritidtsfristen auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes.

Die Bundesrepublik Deuts¢hland und
Das Konigreich Schweden

von dem Wunsche geleitet, eine Re-
gelung iiber die Verlingerung be-
stimmter Prioritatsfristen auf dem
Gebict des gewerblichen Rechtsschut-
zen zu treffen, sind iibercingekom-
men, ein Abkommen zu schliessen.

Zu diesem Zweck haben zu ihren
Bevollméchtigten ernannt:

Der Prisident der Bundesrepublik
Deutschland:

den  Priasidenten des Deutschen
Patentamts Prof. Dr. Eduard Rei-
mer;

Seine Majestdt der Konig von
Schweden:

den ausscrordentlichen Gesandten
und bevollmichtigten Minister Rag-
nar Kumlin;

die, nach Austausch ihrer in guter
und gehériger Form befundenen
Vollmachten, die nachstehenden Be-
stimmungen vereinbart haben:

Artikel 1.

Die in Artikel 4 der Pariser Ver-
bandsiibereinkunft zum Schutz des
gewerblichen Eigentums in der am 6.
November 1925 im Haag revidierten
Fassung fiir die Hinterlegung von
Anmeldungen fiir Erfindungspatente,
Gebrauchsmuster, gewerbliche Mus-
ter oder Modelle oder Fabrik- und
Handelsmarken vorgesehenen Priori-
tiatsfristen, die am 1. Januar 1945
noch nicht abgelaufen waren oder
die erst nach diesem Zeitpunkt zu
laufen begonnen haben und vor dem
1. Juli 1951 ablaufen, werden von



Kungl. Maj:ts proposition nr 139. 3

derna till férmén for dem, som till-
hora det andra landet, forlangas till
och med den 31 december 1951.

Forlingning av prioritetsfristerna
méa dock icke medgivas medborgare
i de fordragsslutande linderna, vil-
ka forvarvat ritten till en ansékning
efter den 1 april 1950 fran négon,
som tillhér annat land.

Artikel 2.

Med ansoékningar enligt denna
Overenskommelse avses ansékning-
ar, gjorda i land, som ar anslutet lill
Pariskonventionen, diribland inbe-
gripna ansdékningar hos de i kraft
av den tyska lagen den 5 juli 1948
upprittade anméalningsmyndigheter-
na i Berlin och Darmstadt.

Artikel 3.

Den i de férdragsslutande linder-
nas lagstiftning foreskrivna fristen
for avgivande av prioritetsforklaring
utgdr med avseende 4 de i denna
overenskommelse nimnda ansékning-
arna icke fore utgangen av 1951.

Artikel 4.

Tredje man, som, efter den 1 ja-
nuari 1944 men foére ansékningen i
det andra landet, i god tro hérjat
utévning av uppfinning, nyttighets-
modell eller industriellt monster el-
ler modell eller inom denna tid vid-
tagit darfor erforderliga atgirder,
kan fortsitta denna utévning pa vill-
kor, varom lagstiftningen i ifraga-
varande land stadgar.

Artikel 5.

Déarest sadant prioritetsbevis, som
foreskrives i de fordragsslutande lin-
dernas lagstiftning, icke kan foretes,
emedan behorig myndighet till £61jd

jedem der vertragschliessenden Lin-
der zu Gunsten der Angehorigen des
anderen Landes bis zum 31. Dezem-
ber 1951 verlingert.

Eine Verlingerung von Prioritits-
fristen wird denjenigen Angehdérigen
der  vertragschliessenden  Léander
nicht gewahrt, welche die Rechte
aus einer Anmeldung erst nach dem
1. April 1950 von einem Angehdrigen
eines anderen Landes erworben
haben.

Artikel 2.

Anmeldungen im Sinne dieses Ab-
kommens sind Anmeldungen in
einem Vertragsland der Pariser Ver-
bandsiibereinkunft einschliesslich An-
meldungen bei den auf Grund des
deutschen Gesetzes vom 5. Juli 1948
errichteten Annahmestellen Berlin
und Darmstadt.

Artikel 3.

Fir die in diesem Abkommen ge-
nannten Anmeldungen endet die
nach der Gesetzgebung der vertrag-
schliessenden Lédnder vorgesehene
Frist zur Abgabe einer Priorititser-
klirung nicht vor Ablauf des 31. De-
zember 1951.

Artikel 4.

Dritte, die nach dem 1. Januar
1944 aber vor dem Tag der Nachan-
meldung eine Erfindung, ein Ge-
brauchsmuster oder ein gewerbliches
Muster oder Modell in gutem Glau-
ben in Benutzung genommen oder in
dieser Zecit die erforderlichen Veran-
staltungen dazu getroffen haben, kén-
nen diese Benutzung nach Massgabe
der durch die Geseizgebung des be-
treffenden Landes getroffenen Be-
stimmungen fortsetzen.

Artikel 5.

Wenn die in der Gesetzgebung der
vertragschliessenden Lénder vorge-
schriebcne Bescheinigung iiber die
Erstanmeldung nicht vorgelegt wer-
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av krigsférhéallandena ar forhindrad
att utfirda sadant bevis, ma dock be-
gard prioritet medgivas, om det vid
provning av en utav behorig myn-
dighet avgiven férklaring framgar,
att sivil innehallet i som tidpunkicn
for den motsvarande férsta ansék-
ningen framstar sasom trovirdig.

Artikel 6.

De, som enligt denna 6verenskom-
melse anses tillhéra ett av de for-
dragsslutande linderna, dro

a) fysiska personer, som dga

svenskt eller tyskt medborgar-
skap, oavsett var de édro bosat-
ta, samt

b) juridiska personer, vilka #ga
bestand enligt svensk eller tysk
ritt.

Artikel 7.

Denna odverenskommelse, som av-
slutats a4 svenska och tyska spriken,
skall ratificeras. Ratifikationsinstru-
menten skola snarast utvixlas i Bonn.

Overenskommelsen trader i kraft
4 dagen for utvixlingen av ratifika-
tionsinstrumenten.

Utfardat i tvenne exemplar i Miin-
chen den 2 februari 1951.

Till bekriftelse hiarpa hava de ba-
da fullmiktige undertecknat denna
overenskommelse.

For
Konungariket Sverige
R. Kumlin
For
Forbundsrepubliken Tyskland
Dr. Eduard Reimer

den kann, weil die zustindige Be-
horde an der Ausstellung solcher Be-
scheinigungen durch Kriegsauswir-
kungen verhindert ist, so wird die
beanspruchte Prioritit zugelassen,
wenn durch eine Erklirung der
zustindigen Behoérde sowohl Inhalt
als auch Zeitpunkt der entsprechen-
den Erstanmeldung als glaubhaft ge-
macht erscheinen.

Artikel 6.

Angchdrige eines der vertrag-
schliessenden Linder im Sinne dieses
Abkommens sind

a) natiirliche Personen, welche
die deutsche oder schwedische
Staatsangehorigkeit  besitzen,
gleichgiiltig wo ihren
Wohnsitz haben,
juristische Personen, die nach
deutschem oder schwedischem
Recht bestehen.

sie

b)

Artikel 7.

Dieses Abkommen, das in deut-
scher und schwedischer Sprache ab-
geschlossen wird, soll ratifiziert wer-
den. Die Ratifikationsurkunden sol-
len alsbald in Bonn ausgetauscht
werden.

Das Abkommen tritt am Tage des
Austausches der Ratifikationsurkun-
den in Kraft.

Ausgefertigt in doppelter Urschrift
in Miinchen, am 2. Februar 1951.

Zu Urkund dessen haben die bei-
derseitigen Bevollmichtigten dieses
Abkommen unterzeichnet.

Fiir die
Bundesrepublik Deutschland
Dr. Eduard Reimer

For das
Koénigreich Schweden

R. Kumlin
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Oversiittning.
Konungariket Sveriges
Befullmiktigade Ombud

\Miinchen den 2 februari 1951.

Herr Prof. Dr. Eduard Reimer,
President for Deutsches Patentamt,
Befullmiktigat ombud for Forbundsrepubliken Tyskland.

Herr President,

I anslutning till den 6verenskommelse, som denna dag traffats mellan
Konungariket Sverige och Forbundsrepubliken Tyskland angaende forlang-
ning av prioritetsfrister pa det industriella ridttsskyddets omride, har jag
dran meddela féljande.

Overenskommelsen skall icke anses gilla gentemot Sverige i sddana fall,
da en av vederborande svenska myndigheter verkstilld provning giver vid
handen, att dess tillimpning skulle sta i strid med den svenska lagen den
29 juni 1945 om kontroll 4 viss utlindsk egendom m. m. och de pa grund
av denna lagstiftning vidtagna atgiarderna samt det mellan Sverige och de
vistallierade makterna avslutade Washingtonavtalet.

Forenamnda forbehall ar avsett att tillampas blott pa sddana fall, d4 en
tysk ansokning blivit ingiven i Sverige fore den 1 januari 1947. I sidana fall
kan vid fornyad ansdkning i Sverige, oavsett nir siddan ansékan inkommit
eller inkommer, icke medgivas férlangning av prioritetstiden.

Nagot hinder f6r offentliggérande av denna foérklaring foéreligger icke.

Mottag, Herr President, forsikran om min utmirkta hoégaktning.

u. R. Kumlin
Utomordentligt séndebud och befullmiktigad minister
Konungariket Sveriges befullindktigade ombud
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Oversiittning.
Forbundsrepubliken Tysklands
Befullméktigade Ombud

Miinchen den 2 februari 1951.

Till Envoyén Ragnar Kumlin,
Befullmiktigat ombud for Konungariket Sverige.

Herr Envoysé,

Ni har denna dag tillstdllt mig en skrivelse av f6ljande ordalydelse:

» I anslutning till den 6verenskommelse, som denna dag traffats mellan
Konungariket Sverige och Férbundsrepubliken Tyskland angiende forling-
ning av prioritetsfrister pa det industriella rattsskyddets omréade, har jag
dran meddela féljande.

Overenskommelsen skall icke anses gilla gentemot Sverige i sddana fall,
d4 en av vederbérande svenska myndigheter verkstilld prévning giver vid
handen, att dess tillimpning skulle sti i strid med den svenska lagen den
29 juni 1945 om kontroll & viss utlindsk egendom m. m. och de pa grund
av denna lagstiftning vidtagna atgarderna samt det mellan Sverige och de
vistallierade makterna avslutade Washingtonavtalet.

Foérenamnda forbehall ar avsett att tillampas blott pa sadana fall, da en
tysk ansokning blivit ingiven i Sverige fore den 1 januari 1947. I sidana
fall kan vid fornyad ansékning i Sverige, oavsett nir sddan ansdkan in-
kommit eller inkommer, icke medgivas [6rlangning av prioritetstiden.

Nigot hinder for offentliggérande av denna foérklaring féreligger icke.»

I det att jag erkianner mottagandet av Eder ovan atergivna skrivelse ut-
gar jag frdn att sidana nya ansokningar av tyska medborgare, som efter
den 31 december 1946 ingivits eller komma att ingivas i Sverige, icke falla
under den svenska lagen den 29 juni 1945 om kontroll 4 viss utlindsk egen-
dom, de pa grund av denna lagstiftning vidtagna atgidrderna samt Washing-
tonavtalet, dven om fér siddana ansékningar medgives prioritet fran tid-
punkt, som ligger fore den 1 januari 1947.

Mottag, Herr Envoyé, férsikran om min utmirkta hégaktning.

u. Dr. Eduard Reimer
President for Deutsches Patentamt
Forbundsrepubliken Tysklands befullméaktigade ombud
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Forslag
till

Lag

om forlingning i vissa fall av prioritetstid enligt patent-,
monsterskydds- och varumiirkeslagstiftningen.

Hirigenom forordnas som féljer.

18.

Konungen #ger, under forutsittning av émsesidighet, férordna om for-
lingning av den prioritetstid av hogst tolv ménader, som avses i25 8§ 1
férordningen angdende patent, eller den prioritetstid av hogst sex ménader,
som avses i 20 § lagen om skydd for vissa monster och modeller eller 16 §
5) lagen om skydd fér varumirken, siframt prioritetstiden icke gatt till
inda den 1 januari 1945 eller borjat 1opa efter namnda dag och gar till anda
tére den 1 juli 1951. Forlingning mé ej ske for lingre tid én till och med
den 31 december 1951 och méa ej stadgas till forman for annan s6kande &n
den som hos patent- eller registreringsmyndigheten hir i riket framstallt
ansprak pa forlingd prioritetstid pa satt och inom tid som i forordnandet
bestammes.

Vad i forsta stycket ar stadgat skall icke &ga tillimpning & ansdkning
om skyddsratt hir i riket, som ingivits fére den 1 januari 1947 eller som
ingivits senare men &verensstimmer med ansékning som nyss namnts.

D4 sirskilda omstindigheter foreligga, ma Konungen utstriicka de bada
i forsta stycket senast angivna sluttiderna med hdgst tolv ménader.

2 §.

I fraga om patent eller skydd for monster, som meddelats pa grund av
ansokning for vilken férlingd prioritetstid enligt 1 § tagits i ansprak, skall
den skyddstid, som ar stadgad i 10 § férordningen angéende patent eller
11 § lagen om skydd for vissa monster och modeller, anses bérja med ut-
cdngen av den ordinira prioritetstiden.

3§

Konungen iger uppstilla sidana begrinsningar och villkor fér atnju-
tande av férlingd prioritetstid eniigt denna lag, som finnas pékallade, samt
i 6vrigt meddela de nirmare foreskrifter, som erfordras for tillimpning av
lagen.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1951.
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Utdrag av protokollet 6ver justitiedepartemenisdirenden, hallet
infér Hans Maj:t Konungen i statsradet d Stockholms
slott den 23 februari 1951.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UnDEN, statsraden
MOLLER, SKOLD, QUENSEL, DANIELSON, VOUGT, ZETTERBERG, NiLssoxN,
STRANG, ERIcssoN, MossBERG, WEIINE, ANDERSSON, LineMaN, Hayniar-
SKJOLD.

Efter gemensam beredning med ministern fér utrikes drendena och che-
fen fér handelsdepartementet anmiiler chefen for justitiedepartementet, stats-
ridet Zetterberg, fraga om Sveriges ratifikation av en den 2 februari 1951
avslutad éverenskommelse med Férbundsrepubliken Tyskland angdende fér-
laingning av prioritetsfrister pa det industriella rdttsskyddets omrdide m. m.

Féredraganden anfér foljande.

Den 2 februari 1951 sléts mellan Sverige och Férbundsrepubliken Tysk-
land en Gverenskommelse angdende forlingning av prioritetsfrister pa det
industriella rittsskyddets omrade, varjimte i samtidigt utvixlade skrivelser
mellan de bada lindernas befullmiktigade ombud behandlades vissa i sam-
Land hirmed sliende sporsmal. Overenskommelsen och skrivelserna 6ver-
ensstdimma i sak med ett forslag, som blev resultatet av informella och for-
beredande 6verldggningar i Stockholm den 19—21 juni 1950 mellan svenska
och tyska delegationer. Over en inom patent- och registreringsverket upp-
rattad promemoria rérande nidmnda férhandlingsresultat ha yttranden in-
himtats.

Jag anhaller nu att fa till behandling upptaga fragan om Sveriges ratifi-
kation av dverenskommelsen samt om viss i samband hirmed pékallad lag-
stiftning m. m.

Tidigare bestimmelser om utstriickning av frister pa det industriella ritts-
skyddets omride m. m.

Atskilliga bestimmelser om utstrickning av frister pa det industriella
rattsskyddets omrade och om andra littnader i normalt gillande regler pa
Getta omrdde ha meddelats i vart land under och efter det andra varldskri-
get. Aven i samband med det férsia virldskriget vidtogos atgirder i syfte att
bereda littnader for patenthavare och patentsékande.
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Den i praktiken viktigaste av de i vart land medgivna forméanerna har
varit férlangning av prioritetstid. Den normala prioritetsti-
den ar reglerad i den internationella Pariskonventionen foér skydd av den
industriella Aganderitten, till vilken savil Sverige som de flesta andra kul-
turlinder anslutit sig (den s. k. Parisunionen eller patentunionen). Kon-
ventionen har senast reviderats i Washington 1911, i Haag 1925 och i Lon-
don 1934. Sverige har bitritt Haagtexten men ej Londontexten, till vilken
mainga unionslinder — déribland Tyskland — anslutit sig. Haagtexten gil-
ler darfér mellan Sverige och 6vriga unionslinder, saframt det ej ar friga
om linder som kvarstd pA Washingtontexten, i vilket fall sistnimnda text
galler. Pricritetstiden dr enligt Pariskonventionen bestimd till 12 méanader
fran tidpunkten for den foérsta ansokningen 1 unionsland, siframt det gal-
ler patentansékning. Ar fraga om ansékning om varumirkes- eller monster-
registrering #r prioritetstiden enligt Haagtexten 6 manader och enligt
Washingtontexten 4 manader. Inlimnas ansokning i Sverige inom priori-
tetstiden, betraktas den svenska ansékningen i férhallande till andra ansok-
ningar samt i friga om nyhetshinder som om den gjorts samtidigt med den
prioritetsgrundande ansdkningen i frimmande stat. Bestimmelser om prio-
rietsratt finnas i 25 § 1) férordningen den 16 maj 1884 angiende patent,
16 § 5) lagen den 5 juli 1884 om skydd foér varumirken samt 20 § lagen
den 10 juli 1899 om skydd fér vissa monster och modeller dvensom med
stéd av dessa lagrum utfirdade kungorelser.

Utover forlingning av prioritetstid ha i vart land medgivils vissa andra
formaner pa det industriella rattsskyddets omrade
under och efler det andra virldskriget. Har ma nimnas aterupptagande av
patent-, varumirkes- och ménsterskyddsansékningar, som férklarats for-
fallna, avslagits eller avforts, aterupprittande av patent och varumirken,
som forfallit pd grund av underlatenhet att erligga arsavgift eller vidtaga
fornyelse, samt littnader i de bestimmelser om pafoljd vid underlatenhet
att utéva patenterad uppfinning, som finnas i 15 § patentférordningen.

For att méjliggora littnader i de svarigheter, som efter det andra vérlds-
krigets utbrott uppkommit i irdga om foérvarvande eller vidmakthallande
av patentskydd, tillkom lagen den 1 november 1940 (nr 924) med sdrskilda
bestammelser angdende patent vid krig cller krigsfara m. m. Lagen var be-
gransad till patentriittens omréde och for dess iillimpning férutsattes sér-
skilt forordnande av Kungl. Maj:t, dirvid fér férordnande gentemot fram-
mande stal fordrades, att émsesidighet forelag eller att likvirdiga forma-
ner bereddes svenska medborgare i samma stat. De bestimmelser i lagen,
som vunno praktisk tillimpning, gillde forlingning av prioritetstid samt
aterupptagande av patentansdkning och ateruppriittande av patent. Lagen
gillde ursprungligen till och med den 30 juni 1941 men dess giltighetstid
torlangdes, si att den utgick forst den 30 juni 1947.

Ett stort antal férordnanden om tillimpning av vissa bestiunmelser i 1940
ars lag tillkommo. Bl. a. utfirdades sidant i forhdllande till Tyska riket
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jamte Bohmen-Mihren (kungodrelse 1941:897). I denna kungorelse — lik-
som i allmanhet i de med stéd av lagen utfirdade kungoérelserna — voro
formanerna pa olika sitt begrinsade. Flertalet med stéd av 1940 ars lag
utfirdade kungorelser upphérde att gilla den 30 juni 1947, men den i {6r-
hallande till Tyskland utfardade géllde ej langre 4n till och med den 30 juni
1945. For atnjutande av forman enligt namnda kungérelse har déarfér ford-
rats, att ansdkan om sidan inkommit senast sist angivna dag.

1940 ars lag ersattes med lagen den 20 juni 1947 (nr 261) om dterstdil-
lande i vissa fall av rdtt tll patent, monster eller varumdrke m. m., som
alltjimt ar gillande. 1947 ars lag tillkom visentligen for att Sverige skulle
kunna bitrida en i Neuchéatel den 8 februari 1947 triffad internationell
overenskommelse rorande bibehallande och aterstillande av rattigheter péa
den industriella dganderattens omrade, vilka berorts av det andra vérldskri-
get. Om Overenskommelsen skulle bitridas, blev det niamligen erforderligt
att i visentliga hinseenden avvika fran de regler, som dittills tillimpats med
stod av 1940 ars lag och de pa grund av denna utfirdade kungorelserna.
Overenskommelsen avser ndmligen ej blott patentritten utan dven monster-
skydds- och varumirkesritten. Vidare stadgar 6verenskommelsen en frist-
forlingning, som &r betydligt mer vittgdende 4n vad som férut medgivits i
Sverige.

Nar fragan om vart lands ratificering av Neuchateloverenskommelsen var
foremal for 6vervigande, framhoélls fran olika hall, att de pa grund av 6ver-
enskommelsen erforderliga férmanerna fér utlindska intressenter komme
att medféra oldgenheter fér det inhemska niringslivet, som icke till fullo
kunde uppvigas av att motsvarande littnader beviljades svenska intressen-
ter utomlands. De sistnimnda hade nimligen i stort sett icke lidit intrang
av krigstillstindet i lika hég grad som medborgare och féretag i de i kriget
indragna linderna. Overviagande ansags dock, att Sverige borde ratificera
6verenskommelsen, detta icke minst med beaktande av att Sveriges good-
will i utlandet eljest komme att lida avbrick. Det framholls emellertid, att
man vid utformandet av den erforderliga lagstiftningen borde sa langt detta
inom 6verenskommelsens ram lite sig gora skydda de inhemska intressena.

1947 ars lag har ocksa utformats i enlighet hirmed. Vad betriffar reg-
lerna om férlingning av prioritetstid (9 och 10 §§) innehaller lagen i hu-
vudsak foljande. Kungl. Maj:t dger, under forutsittning av 6msesidighel
eller om eljest siirskilda skil foéranleda dirtill, forordna om fériingning
av den i 25 § patentférordningen, 20 § moénsterskyddslagen eller 16 § varu-
mirkeslagen avsedda prioritetstiden, saframt denna boérjat 16pa fére den
1 januari 1947 och ej gatt till &nda fore den 1 september 1939. Férling-
ning ma ej ske for lingre tid &n till och med den 31 december 1947 —
dar sirskilda omstindigheter foéreligga ma dock Kungl. Maj:t utstricka
tiden med hégst sex ménader -— och ma ej stadgas till forman fér annan
sokande én den som hos patent- och registreringsverket framstillt ansprak
pa forlangd prioritetstid pa sitt och inom tid som i férordnandet bestim-
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mes. I fragn om patent eller ménsterskydd, som meddelats pa grund av an-
sokning for vilken férlingd prioritetstid tagits i ansprak, skall den il0 §
patentférordningen resp. 11 § monsterskyddslagen stadgade skyddstiden an-
ses borja med utgangen av den ordindra prioritetstiden.

Ovriga i lagen stadgade forméner gilla aterupptagande av patent-, mons-
terskydds- och varumirkesansékningar (1, 2 och 6 §§), dterupprittande av
patent och varumirken (3—6 §§) och lattnad i det patentrittsliga utov-
ningstvanget (7 §). De nu nimnda férmanerna gilla omedelbart for svens-
ka medborgare, medan fér tillimpning i férhallande till medborgare i
frimmande stat fordras sirskilt férordnande av Kungl. Maj:t. For sadant
forordnande forutsittes omsesidighet eller att eljest sarskilda omstindighe-
ter féranleda dartill. Med medborgare i viss stat likstéilles den som dir ar
bosatt eller dger ett verkligt industri- eller handelsféretag.

Foérordnande om tillampning av 1947 ars lag i férhallande till det 30-tal
lander, som bitritt Neuchateloverenskommelsen, har meddelats genom olika
kungérelser. Bemyndigandet att utstricka tiden for prioritetsférlingning har
i kungorelserna i viss utstrickning tagits i ansprik. Féorménen av priori-
tetsforlangning giller dels da den prioritetsgrundande ansékningen ingivits i
ett till Neuchateloverenskommelsen anslutet land, oavsett om sokanden &ar
medborgare eller bosatt i sddant land, dels da sokanden ar medborgare eller
bosatt i dylikt land, &ven om den prioritetsgrundande ansékningen ingivits i
annat till Parisunionen hérande land. Den som vill atnjuta férlingd priori-
tetstid skall hos patentverket framstilla ansprik hirpd inom samma tid
som giller f6r framstillande av ansprik pa vanlig prioritet, d. v. s. innan
beslut fattats om patentanséknings kungérande fér allménheten resp. om
registrering av monster eller varumérke.

1947 ars lag gjordes med avsikt ej pa det sittet begrinsad, att den en-
dast skulle kunna tillimpas i forhallande till linder, som anslutit sig till
Neuchatelsverenskommelsen. Man férutsdg niamligen, att vissa industrildn-
der av betydelse icke skulle komma att ansluta sig till 6verenskommelsen.
S3 blev ocksa forhallandet med bl. a. Amerikas férenta stater och Canada.
I forhallande till dessa bada linder utfirdades, sedan det konstaterats att
omsesidighetsvillkoret fick anses uppfyllt, sirskilda kungérelser med i hu-
vudsak samma férmaner som gentemot Neuchéatellinderna.

Genom 1947 ars lag och de nu nimnda kungorelser, som utfirdats med
stéd av denna lag, torde i stort sett ha triffats bestimmelser, som kunna
vara erforderliga pa grund av det andra virldskriget och dess efterverk-
ningar, gentemot alla linder, som iro anslutna till Parisunionen och med
vilka Sverige har férbindelser av nagon betydelse pa det industriella ratts-
skvddets omrade. Det nu sagda giller emellertid icke betridffande lander,
vilka pa grund av liget vid tiden foér Neuchitelkonferensen icke bereddes
tillfiille att ansluta sig till den da triffade &verenskommelsen. Hir ér i
{érsta hand fraga om Tyskland, i ndgon mén iven om Japan.
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Nuvarande lige gentemot Tyskland pa det industriella rittsskyddets omrade.

Tyskland, som sedan linge tillhért Parisunionen, var under férkrigsiiden
och éin mer under det andra varldskriget det fraimmande land, med viliel
Sverige hade de livligaste forbindelserna pa det industriella rattsskyddcts
omrade. De fran Tyskland harrérande paient-, monsterskydds- och varu-
mirkesansékningarna voro regelmissigt avsevart fler dn fran nagot annat
frammande land. Héri intridde emellertid ett tvart avbrott vid tiden fér
det tyska saminanbrotlet 1945.

For att forst beréra liget i Tyskland upphorde vid tiden {ér sam-
manbrottet det tyska patentverket i Beriin pa det hela taget att fungera.
Sedan saknades under flera ar i stort sett all méjlighet att i 'I'yskland ingiva
patent- och varumérkesansokningar for att erna officiellt skydd cller vid-
taga atgirder for att skydda aldre sadana rittigheter. Fran och med 1948
har emellertid ett industriellt ratisskydd sa smaningom ater borjat byggas
upp. Dérvid har - liksom pa andra omraden — en splittring intritt, sa att
olika regler blivit gillande i Férbundsrcpubliken Tyskland (i det foljande
kallad Visttyskland) och i 'T'yska demokratiska republiken (i det foljande
kallad Osttyskland). Betraffande Berlinomradet torde atminstone delvis
foreligga sarskilda férhallanden.

I Vasttyskland inrittades genom lag den 5 juli 1948 provisoriska anmil-
ningsmyndigheter i Darmstadt och Berlin. Dessa kunde dock blott motlaga
och diarieféra inkommande ansdkningar men icke underkasta dem nagon
behandling i sak eller bevilja patent eller registrering. Ett nytt vasttyskt pa-
tentverk, som kan bevilja patent och varumirkesregistrering, har emellertid
den 1 oktober 1949 inrittats och fatt sitt site i Miinchen; det nya verket har
en underavdelning i Berlin. De tidigare provisoriska anmilningsmyndighe-
terna ha i samband hirmed nedlagts och dit inkomna ansékningar éverférts
till det nya patentverket. Detta patentverk skall dven kunna fullfélja behand-
lingen av ansdkningar, som den 8 maj 1945 voro anhingiga vid det gamla
tyska patentverket i Berlin, dock under forutsittning att sékanden fram-
stallt yrkande hirom hos det nya patentverket senast den 30 september 1950.
Inom samma tid har rittsinnehavaren kunnat begira, att patent eller varu-
marken, som beviljats i det gamla Tyskland och voro i kraft den 8 maj 1945,
fa fortsatt giltighet i Vasttyskland och antecknas hos det nya patentverket.

De nu angivna reglerna, som frimst bygga pa bestimmelser i vasttyska
lagar av den 8 juli och den 12 augusti 1949, gilla i stort sett dven for utlin-
ningar, om de tillhéra land, som medger tyskar skydd pa det industriella
rattsskyddets omrade. Detta krav har ansetts uppfyllt gentemot Sverige, och
svenskar ha dérfor kunnat inge ansdkningar till de provisoriska anméilnings-
myndigheterna och det nya patentverket, dirvid i senare fallet framstillning
kunnat géras om vidmakthallande av dldre ansdkningar och skyddsritter.

Den hittills angivna visttyska lagstiftningen innehaller emellertid icke
nagon reglering av fragan om férlingning av prioritetstid eller om &terstil-
lande av ansdékningar och rittigheter, som gatt forlorade fore den 8 maj
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1945. I bl. a. dessa avseenden ha vittgaende férmaner stipulerals genom cn
lag den 20 oktober 1949, men denna lag, som utfirdats av den vistlyska al-
lierade hoga kommissionen, har endast gjorts tillimplig gentemot ldnder,
som befunnit sig i krig med Tyskland. Lagen mojliggor bl. a. foérlingning
av prioritetstid, som icke gatt till anda vid krigsutbroltet, dirvid som mot-
prestation endast krives, att vederbérande land medger tyskar den i Paris-
konventionen stadgade vanliga prioritetsiiden.

En sirskild fraga har varit, om Viisttyskland‘ skall kunna anses vara
unionsland enligt Pariskonventionen. Viisttyska regeringen har i ett memo-
randum den 9 november 1949 deklarcrai, att enligt dess uppfattning alla
forutsdttningar foreligga {6r att konventionen skall vara tillamplig i forhal-
lande till Visttyskland, och detta memorandum har av den allierade hoga
kommissionen vidarebefordrats till schweiziska regeringen, som handhar
fragor om staters anslutning till Pariskonventionen, samt av nimnda rege-
ring delgivits évriga unionslinder. Atskilliga unionslinder ha dérefter for-
klarat sig komma att tillimpa Pariskonventionens prioritetsregler gentemot
Visttyskland. Detta gilier om savil vissa av de i kriget allierade linderna
som om Schweiz.

Aven i Osttyskland tillkommo 1948 provisoriska anmélningsmyndigheter,
namligen i Weimar och Berlin. Genom lagar den 6 september 1950 har
patentvisendet i Osttyskland omreglerats i viss anslutning till den sovjet-
ryska patentritten. Ett patentverk i Berlin har inrattats, och genom anmi-
lan dit fore den 1 april 1951 kan — i viss ¢verensslimmelse med vad som
i motsvarande fall giller enligt den forutnimnda vésttyska lagstifiningen —
mojliggoras, att patentansdkningar och patent fran det gamla tyska patent-
verket vidmakthallas i Osttyskland. — I atskilliga hénseenden saknas dock
klara upplysningar om liget i Ostlyskland, sa t. ex. om instéllningen till
Pariskonventionen.

Vad angar tyskars rati{sstdllning i Sverige pa det industri-
clla riattsskyddets omrade under efterkrigstiden ma till en borjan pépekas
att tidigare med stod av 1940 ars lag foreliggande méojligheter till forling-
ning av prioritetstid och andra férmaner i forhallande till Tyskland upp-
hérde med utgangen av juni 1945. Aven efter nimnda tidpunkt har emellertid
i Sverige funnits mdojlighet for tyska medborgare och {éretag att soka pa-
tent-, monster- och varumirkesskydd. Forhallandena i Tyskland gjorde emel-
lertid, att denna mdjlighet endast i ringa man kunde utnyttjas av tyska
intressenter under de forsta cfterkrigsaren. Antalet patentansékningar, som
under krigsaret 1944 var avsevirt hogre dn det under forkrigstiden normala,
avtog silunda kraftigt under 1945 och var férsvinnande litet under 1946--47.
Fran 1948 har antalet aler borjat 6ka och synes nu vara pa vig upp mot
forkrigstidens siffror. Utvecklingen har varit timligen likartad i fraga om
varumirkesansokningarna. Anlalet ansékningar om monsterregistrering har
hela tiden varit mycket obetydligt. — Tillgangliga uppgifter moéjliggora ej
att i fraga om efterkrigstidens ansokningar skilja pa Visl- och Osttyskland,
men de viisttyska ansdkningarna synas ha varit avgjort overviigande.
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Tyskagda ratligheter och ansékningar pa det industriella ritttsskyddets
omrade i Sverige ha under efterkrigstiden varit underkastade vissa inskrink-
ningar. Diarmed asyftas frimst lagen den 29 juni 1945 (nr 522) om kontroll
4 viss utldndsk egendom m. m. samt med stéd av denna lag utfirdade for-
fattningar. Genom dessa blevo vid lagstiftningens tillkomst foérefintliga tvsk-
dgda patent samt monster- och varumaérkesregistreringar avensom ansoék-
ningar om sadant skydd underkastade skingringsférbud, och detsamma
gallde ansékningar, som inkommo sedermera under 1945 och 1946. Enligt
flyktkapitalbyrans kungorelse den 5 maj 1947 (nr 170) ha emellertid efter
den 31 december 1946 gjorda patent-, ménsterskydds- och varumérkesan-
sokningar ansetts fritagna fran skingringsférbudet.

De skingringsforbud underkastade tyskigda rattigheterna och ansokning-
arna uppgingo fran bérjan till ett hogst betydande antal: atskilliga tusen
patent och patentansékningar, flera tusen varuméirken samt ett avsevart an-
tal varuméirkesansokningar. Numera ha emellertid dessa rittigheter och an-
sokningar till stor del upphoért att gilla eiler 6vergatt i andra hinder.

Tyskigda patent och patentansékningar ha salunda till avsevirt antal be-
lagts med kvarstad samt darefter férsalts till icke-tyska foretag eller per-
soner. For att mojliggéra forsiljning dven av pateni, som redan avforts pé
grund av underlatenhet att erligga arsavgift, utfirdades den 30 januari
1948 sirskild kungoérelse (nr 37) om tillimpning i férhallande till Tyskland
av férutndmnda lag den 20 juni 1947. Genom kungoérelsen sattes dock i detta
fall endust lagens bestimmelser om ateruppriattande av patent i kraft, och
aterupprittande skedde i praktiken endast i sddana fail, da flyktkapital-
byran tog irnitiativ dartill eller iillstyrkte framstallningen. Atgird for ater-
apprittande skulle vidtagas senast den 30 juni 1948.

Endast en mindre del av de skingringsférbud underkastade patenten och pa-
tentans6kningarna har dock pa nu angivet sitt underkastats tvangsforsilj-
ning. De aterstaende ha i allménhet upphort att gilla, patenten genom att de
avférts pa grund av underlatenhet att erlagga drsavgift och patentansékning-
arna mestadels genom att de avférts pa grund av att s6kandena underlatit atl
inom utsatt tid besvara patentverkets féreligganden i drendena. I viss ut-
strickning finnas emellertid fortfarande patent och patentansékningar, som
kvarsta i tyska hénder, ehuru de iro underkastade skingringsférbud eller
eventuellt belagts med kvarstad. Nagot stérre antal torde det dock icke har
rora sig om.

Aven i fraga om tyskagda registrerade varumirken har i viss man fére-
kommit kvarstadsbeldggning och efterféljande overgang i icke-tyska hén-
der, ehuru sadana transaktioner i stort sett blott vidtagits i speciella fall,
da sarskilda omstidndigheter varit féor handen. Nu antydda atgirder med
tyskigda varuméirkesregistreringar ha emellertid endast berért en ringa del
av hela antalet sadana registreringar. De aterstdende ha till viss del avforts
pé grund av underlatenhet att inom stadgad tid soka férnyelse. Vad giller
skingringsférbud underkastade varumérkesansokningar ha dessa i allmén-
het numera slutbehandlats av patentverket utan att leda till registrering.
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Vad slulligen betraffar moénsterregistreringar och ansékningar om sadan
registrering ha tyskdgda saddana endast férekommit i helt obetydlig ut-
strickning. Thigkommas bor ocksd, att skyddstiden fé6r monsterregistrering
blott a4r 5 ar fran ansékningsdagen. Med hansyn hartill och enir aren 1945
—1947 inga frin Tyskland hirrérande ansékningar om monsterregistrering
inkommo, har man icke pa detta omride att taga hinsyn till ndgon ritt,
som bygger pa en fore 1948 inkommen tyskéigd ansokning.

Av del foregidende har framgéatt, att det finns ett antal skingringsférbud
underkastade patent, patentansékningar och varumiirken, som alltjamt &ro
kvar i tyska hinder. I en den 15 december 1950 dagtecknad promemoria an-
gdende flyktkapitalbyrans principer for behandling av tyskdgda immateri-
ella rittigheter gores det uttalandet, att dylika réttigheter torde utan in-
skrinkning kunna disponeras av de tyska rittsigarna, sedan den speciella
lagstiftningen om kontroll éver tyskidgd egendom upphort att gélla. S& linge
skingringsforbudet bestar, kunna emellertid de tyska innehavarna icke utan
flyktkapitalbyrans medgivande disponera 6ver rittigheterna genom oéverla-
telse eller licensupplatelse eller pa darmed jamforligt satt.

Det har ndmnts i det féregaende, att {ran Tyskland hérrérande patent-,
monsterskydds- och varumirkesansokningar, som inkommit till patent-
verket efter utgingen av 1946, icke dro underkastade skingringsférbud. Ej
heller sddana ansékningar kunna emecllertid fér nidrvarande behandlas helt
pa det forut vanliga sittet. Efter Tysklands splittring i en vasttysk och en
6sttysk del har nimligen patentverket hittills icke ansett sig kunna pa dér-
ifrin kommande ansékningar tillampa de férméaner, som aro grundade pa
Pariskonventionen.

Overenskommelsen med Visttyskland.

Sedan under senare halften av 1949 visttysk lagstiftning pa det industri-
ella rattsskyddets omrade kommit till stind samt ett vasttyskt patentverk
upprittats, framférdes snart fran olika hall forslag om en sérskild 6verens-
kommelse pa omradet mellan Sverige och Visttyskland.

Patent- och registreringsverket upptog fragan i en den 18 november 1949
dagtecknad, till handelsdepartementet Gverlimnad promemoria. Efter en
redogorelse for det Oomsesidiga rattslaget pA det industriella ritisskyddets
omrade mellan Sverige och Tyskland foérordades oOvervigande av en sar-
skild 6verenskommelse med Visttyskland, dirvid man i forsta hand borde
soka uppna siddana férmaner for Sverige, som de allierade linderna erhél-
lit enligt den i det foregaende nimnda lagen den 20 oktober 1949.

Sveriges Industriférbund hemstéllde i skrivelse den 17 februari 1950, att
Kungl. Maj:t matle foranstalta om upptagande av férhandlingar for ernéen-
de av en 6verenskommelse med Visttyskland, frimst om forlangning av
prioritetstid. Férbundet forordade, att man sokte ligga 6verenskommelsen
sd, att svenska intressenter medgaves prioritetsforlingning i Vasttyskland,
om den ordinira prioritetstiden icke gatt till inda den 8 maj 1945 eller borjal
16pa forst direfter, medan prioritetsforlingning i Sverige skulle medgivas



16 Kungl. Maj:is proposition nr 139.

fran ansokaingar, som ingivils i Visttyskland den 1 oktober 1948 eller
senare.

Palent- och regisireringsverket avgav den 1 mars 1950 yttrande 6ver in-
dustriférbundets framstilining. Ambetsverket tillstyrkte upptagande av for-
handiingar om en 6verenskommelse med Visttyskland och ansag de av in-
dustriférbundet skisserade riktlinjerna {6r en sddan i huvudsak godtag-
bara. Det ansigs dock onskvirt, att prioritetsforlingningen i Tyskland for
svenskar utstricktes till fall, dir den ordinédra prioritetstiden utgatt efter
den 1 juli 1944 eller atminstone efter den 1 januari 1945.

Redan hosten 1949 hade {ran visttyskt hall gjorts en underhandsférfra-
gan om upptagande av férberedande och informella férhandlingar, framst
mellan foretridare for de svenska och visttyska patentmyndigheterna, om
cn overenskommelse pa det industriella rittsskyddets omrade. Sedan veder-
borliga instanser i de bada linderna givit planen sitt godkannande, dgde dylika
torhandlingar rum i Stockholm den 19—21 juni 1950 mellan en svensk dele-
gation under ledning av chefen f6r patent- och registreringsverket, general-
direktéren N. T. Lowbeer, samt en visttysk delegation under ledning av che-
fen for det visttyska patentverket, presidenten E. Reimer.

Vid férhandlingarna befanns, att foérutsdttningar for en 6verenskom-
melse endast forelago betriffande fragan om forlingning av prioritetstid
och dven pa denna punkt blott pa villkor att 6verenskommelsen kunde fo-
tas pa formellt full 6msesidighet i férméanerna. Den fran svensk sida férst,
i anslutning till de férutndmnda férslagen fran patentverket och industri-
forbundet, framforda tanken att svenska intressenter skulle i Vasttyskland
kunna erna en mer vidstriackt prioritetsférlingning dn tyska intressenter i
Sverige kunde salunda ej férverkligas.

Sedan den svenska delegationen i denna situation samratt med foretra-
dare for vissa niringsorganisationer, kom man till det resultatet, att det ur
svensk synpunkt vore férdelaktigare att triffa en pa omsesidighet grundad
Gverenskommelse om férlingning av prioritetstid dn att lata tanken pa en
overenskommelse helt falla, och férhandlingarna fortsattes darfor. Fran
svensk sida forklarades det dock vara en forutsidttning for att man skulle
kunna férorda en 6verenskommelse av nu ifragavarande slag, att uttryck-
ligt férbehall i samband harmed gjordes {6r att 6verenskommelsen i virt
land icke skulle gilla fér sddana fall, dir en prévning av behériga svenska
myndigheler visade, att dess tillimpning skulle std i strid med den svenska
kontrollagen av 1945, pa grund av denna lagstiftning vidtagna atgirder och
Washingtonéverenskommelsen 1946 mellan Sverige och de vistallierade. Se-
dan enighet natts mellan de bida delegationerna, avslutades férhandlingar-
na genom antagande av ett av de bida delegationscheferna undertecknat
protokoll. I detta forklarades, att delegationerna férordade en dverenskom-
melse mellan Sverige och Férbundsrepubliken Tyskland om férlangning av
prioritetstid i enlighet med ett vid protokollet fogat férslag till sddan 6ver-
enskommelse. Vidare upptogs i protokollet det nyssnidmnda svenska forbe-
hallet samt en pa tlysk forfrdgan av den svenska delegationen gjord tolk-
ning av férbehallets innebérd.
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Léwbeer limnade sdsom svensk delegationschef i en den 6 juli 1950 dag-
tecknad promemoria till utrikes- och handelsdepartementen en redogérelse
for forhandlingarna och de dirvid uppnédda resultaten. PA grundval av
riamnda promemoria upprittades sedan inom patent- och registreringsver-
ket en promemoria i dmnet, vari forutom det vid férhandlingarna under-
tecknade protokollet och det vid detta fogade Gverenskommelseférslaget in-
togos patentverkets promemoria den 18 november 1949, industriférbundets
skrivelse den 17 februari 1950 och patentverkets yttrande diréver den 1
mars 1950. Ifrdgavarande promemoria, i det féljande kallad den remitterade
promemorian, remitterades fér yitrande till vissa myndigheter och organi-
sationer, vilka i huvudsak limnade forslaget till &verenskomimelse utan
erinran.

Sedan i anledning av vad under remissbehandlingen framkommit nagra
smérre dndringar och tilligg genomforts i det salunda upprittade forslaget,
blev detsamma den 26 januari 1951 av Kungl. Maj:t godkint. Direfter under-
tecknade befullmiktigade for de bida linderna den 2 februari 1951 i Miin-
chen en 6verenskommelse i dmnet, varvid jimvil skrivelser utvixlades mel-
lan de befullmiktigade. Artiklarna 1—6 i Overenskommelsen &verensstimma
helt med motsvarande bestimmelser i det vid Stockholmsférhandlingarna
forordade foérslaget, och i skrivelsen fran den svenske befullmiktigade har
utan andring i sak upptagits det i Stockholmsprotokollet fran svensk sida
gjorda forbehallet med atféljande tolkning.

I detta sammanhang ma nimnas, att mellan Schweiz och Visttyskland
triaffats en 6verenskommelse om férlingning av prioritetstid, vilken i sina
huvuddrag overensstimmer med det nu ingingna svensk-tyska avtalet.

Overenskommelsens huvudregel framgar av forsta stycket av ar-
tikel 1. Enligt detta stadgande skall prioritetstid, som enligt de vanliga reg-
lerna i Pariskonventionen icke gatt till 4nda den 1 januari 1945 eller som
borjat 16pa efter denna dag och gatt till inda foére den 1 juli 1951, i vartdera
landet till forméan fér dem som tillhéra det andra landet forlingas till och
med den 31 december 1951.

Detta innebir, att méjlighet till prioritetsférlangning 6ppnas, om den
prioritetsgrundande ansékningen inlimnats den 1 januari 1944 eller senare,
sadframt det giller patent eller nyttighetsmodeller, och om sddan ansékning
inlimnats den 1 juli 1944 eller senare, saframt det giller varumirken och
monster. Det ma i detta sammanhang erinras, att skydd for nyttighetsmo-
deller vil férekommer i Tyskland men didremot ej i Sverige.

Att man valt att lata det vara avgérande, om den ordinira prioritetstiden
utgtt den 1 januari 1945 eller ej, sammanhinger, sdsom uttalas i den re-
mitterade promemorian, med att just vid nyaret 1945 svarigheterna att soka
patent vid det d4 dnnu existerande patentverket i Berlin blivit sarskilt ut-
priglade. Om 6verenskommelsens utformning pa denna viktiga punkt utta-
las i den remitterade promemorian, i anslutning till en redogorelse for de
under Stockholmsférhandlingarna férda overliggningarna med svenska ni-
ringsrepresentanter:

2  Bihang till riksdagens protokoll 1951. 1 saml. Nr 139.
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Det svenska niringslivet hade stort intresse av att uppna prioritetstor-
lingning i Tyskland. Fran svenskt héall hade redan inlamnats ett avsevart
antal patentansékningar, antingen till de provisoriska inldmningsstillena
eller till patentverket i Miinchen, darvid man forlitat sig pd att det skulle
bli en prioritetsférlangning. For det svenska naringslivet vore det visserli-
gen en olidgenhet att behdva rdkna med att tyska patentsékande hirstades
skulle kunna &beropa prioritet fran krigsaren. Risken torde dock i realite-
ten minskas genom att tyska patentansokningar fran slutet av krigstiden
i allmanhet torde ha tagit sikte pa krigshushallningen och darfér vara av
mindre betydelse i nuvarande ldge. Vidare framhdéllo ndmnda néringsrepre-
sentanter, att om man hade att utga fran full 6msesidighet det vore bittre
att ej lata prioritetsférlingningen avse sadana fall, dir den ordinira prioritets-
tiden utgitt under perioden 1 juli—31 december 1944, sisom man ursprungli-
gen tinkt sig betraffande svenskars prioritetsférmaner i Tyskland. Under detta
halvar hade visserligen ratt vissa svarigheter for svenskar att soka patent i
Tyskland inom den ordinéra prioritetstiden, men de fall, dar detta miss-
lyckats, torde dock ha varit relativt fataliga. Hansynen till dessa fall kunde
darfor ej uppviga de oligenheter, som skulle uppstd for det svenska na-
ringslivet, om tyskar i Sverige kunde aberopa prioritetsforlingning betraf-
fande motsvarande period.

Om de slutdagar fér prioritetsférlangningsférmanen, som bestimts i fors-
ta stycket av artikel 1, uttalas i den remitterade promemorian:

Om innehallet i forsta stycket av artikel 1 av 6verenskommelsen mé vida-
re erinras, att prioritetsférménen skall gilla till utgangen av 1951, d. v. s.
att patentansékning i det andra landet icke behdver ingivas forrdn da. Att
tiden tillméttes s ling berodde pa foljande resonemang. For genomforan-
de av prioritetsforlingningen fordras i bada landerna lagstiftning. Atmins-
tone i Sverige kan sidan lagstiftning icke beslutas forrdn varen 1951, och
den kommer sannolikt icke att kunna trida i kraft forran den 1 juli 1951.
Det maste anses rimligt, att intressenterna fér ingivande av patentansékning
ha pa sig en tid av sex ménader. Det giller vid patentsékande ofta att ut-
arbeta vidlyftiga dokument, i dessa fall férbundet med ett tidskravande
oversattningsarbete.

Det namndes nyss, att erforderlig lagstiftning kan berdknas trida i kraft
senast den 1 juli 1951. Fér sddana fall, d& den ordinéara prioritetstiden icke
gitt till danda vid nidmnda tidpunkt, &r behovet av férlingd prioritetstid
knappast stort. En begrinsning av prioritetsfdrmanen for sadana fall har
darfor skett i forsta stycket av artikel 1.

Enligi forsta stycket av artikel 1 skall prioritetsférlingning i vart och ett
av de fordragsslutande linderna medgivas till forman for dem som tillhora
det andra landet. Vad darmed i detta fall avses framgar av artikel 6. Hirom
vttras i den remitterade promemorian:

Vilka som i och for sig dro berittigade framgér av artikel 1 sammanstilld
med artikel 6, namligen fysiska personer, som atnjuta svenskt eller tyskt
medborgarskap, oavsett var de aro bosatta, samt juridiska personer, som
iga bestand enligt svensk eller tysk ratt. Kretsen av de berittigade 4r dra-
gen nagot snivare dn som &r brukligt pa det industriella rattsskyddets om-
rade. Sa talar t. ex. 8 § i den pd grund av 1947 ars internationella §verens-
Lkommelse i Neuchétel tillkomna lagen, som i sin tur ansluter sig till artikel
3 i Pariskonventionen, om att med medborgare i viss stat likstilles den
som dir ir bosatt eller dger ett verkligt industri- eller handelsfoéretag. En-
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ligt overenskommelseforslaget skola alltsd fysiska personer, som utan att
aga svenskt eller tyskt medborgarskap éiro bosatta i ett av de bada linder-
na, icke vara berattigade. Mot denna begrinsning, som foreslogs fran tyskt
hall, ansdg man sig fran svensk sida icke béra opponera.

En sirskild begridnsning av dem som é&ro berattigade till 6verenskom-
melsens férméner foljer av andra stycket i artikel 1. Dar stadgas, att for-
langning av prioritetstid icke ma medgivas medborgare i de fordragsslutan-
de lianderna, vilka forvarvat ritten till en ansékning efter den 1 april 1950
fran nagon, som tillhér annat land. Denna begriansning féreslogs fran tysk
sida. 1 den remitterade promemorian uttalas om denna begrinsning:

Syftet med bestimmelsen ir att {6rhindra, att nigon som tillhér annat
land 4n de fordragsslutande och icke sjilv dr berittigad till prioritetsfér-
lingningsférmanen, ordnar en skendverlatelse till nagon berittigad. Risk for
sadana transaktioner ansags fran tysk sida kunna foreligga redan fran det
att innevarande var fragan om prioritetsdverenskommelse mellan Sverige
och Tyskland blivit mer aktuell, varfér stadgandet forklarar éverlatelser ef-
ter den 1 april 1950 icke medféra férménen av prioritetstérlingning. Stad-
gandet torde icke ur svensk synpunkt medféra namnvirda oldgenheter.

Enligt artikel 2 avses med ansékningar enligt éverenskommelsen ansok-
ningar, gjorda i land, som é&r anslutet till Pariskonventionen, daribland in-
begripna ansékningar hos de i kraft av den tyska lagen den 5 juli 1948 upp-
rittade anmalningsmyndigheterna i Berlin och Darmstadt. Hirav framgar
forst och framst, att den som tillhor ett av de bada lianderna skall 1 det
andra atnjuta forménen av forlingd prioritet, 4ven om han ej limnat in
den prioritetsgrundande ansékningen i hemlandet utan i annat till Paris-
konventionen hérande land. Detta torde dock ha géllt utan séarskilt stadgande.
Artikelns betydelse ligger darfor framst dari, att det fastslas, att ansékning-
ar vid de provisoriska visttyska anmilningsmyndigheterna 4ro prioritets-
grundande. Att sa skall gilla betraffande vid det nya visttyska patentverket
i Miinchen gjorda ansékningar iir, sdsom i den remitterade promemorian
{ramhaélles, en outtalad férutsattning for éverenskommelsen.

I artikel 3 uttalas, att den i de férdragsslutande lindernas lagstiftning
foreskrivna fristen fér avgivande av prioritetsforklaring med avseende a
de i overenskommelsen ndmnda ans6kningarna icke utgar foére utgangen av
1951. Om denna regel anfores i den remitterade promemorian féljande:

Av artikel 1 f6ljer, att en forutsiatining for formanen av prioritets{érling-
ning ar, att ansékningen i det andra landet inlimnats senast den 31 decem-
ber 1951. Nar sjalva begdran om prioritet resp. prioritetsforlingning senast
skall ingivas, beror i regel av de interna bestimmelserna i de hada linderna.
I Sverige ar regeln, att prioritet kan begiras nir som helst intill dess ansok-
ningen utliigges for allminheten. I Visttyskland ldrer regeln vara, att prio-
ritetsbegiran skall ske senast tvd manader {fran patenlansékningen. Dessa
tider dro alltsa i allmiinhet att iakttaga dven i hiir foreliggande fall. Artikel
3 ger emellertid ett specialstadgande for sadana fall, diir ansokningen i det
andra landet ingivits fore den 31 december 1951, Det uttalas, att prioritets-
begiran da alltid kan giltigen framstéllas till och med sistniimnda dag. Dirav
foljer, alt nu eller framdeles fore Gverenskommelsens ikrafttriidande an-
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hingiga ansékningar i de bada linderna vid behov fa vila till dess prioritets-
forlingning enligt 6verenskommelsen kan medgivas. Vid férhandlingarna

overenskoms ocksd muntligen, att de bada patentmyndigheterna redan nu
skulle iakttaga detta.

Artikel 4 stadgar, att den som under den ordinéra eller férlangda priori-
tetstiden, fore ansokningen i det andra landet, i god tro utévat uppfinning,
nyttighetsmodell eller monster eller vidtagit erforderliga atgirder darfor,
far fortsidtta utdovningen pa villkor, varom den inhemska lagstiftningen stad-
gar. Bestimmelsen 6verensstammer, bortsett fran angivna tidsbestimning-
ar, med forsta stycket av artikel 6 i Neuchateléverenskommelsen. Om arti-
kel 4 uttalas i den remitterade promemorian:

For Sveriges del medfor icke stadgandet behov av sirskild bestammelse.
Enligt var patent- och monsterlagstifining kan némligen féranviandarratt
normalt grundliggas genom utévning under prioritetstid, och detta far da
anses gilla s& mycket mer vid utdvning under foérlingd prioritetstid. Efter
denna grundsats handlade man i Sverige vid genomfoérandet av erforderlig
lagstiftning pa grund av Neuchateléverenskommelsen, som i artikel 6 férsta
stycket har en motsvarande bestimmelse. For Visttyskland ater, som nor-
malt icke erkidnner féranviandarriatt under prioritetstid, far artikel 4 praktisk
betydelse.

Foéranviandarritten innebir en ej ovisentlig modifikation i den férmaén,
som prioritetsforlangningen innebér. I atskilliga fall torde uppfinningar, for
vilka férlingd prioritet frdn det ena landet aberopas, redan ha tagits i bruk
i det andra landet. Ur inhemsk synpunkt kan sagas, att féranvindarratten
i viss man for naringslivet neutraliserar de oldgenheter, som den flerariga
prioritetsférlingningen kan medféra. Foranvindarriatt uppkommer dock en-
dast f6r den som varit i god tro. Nir ond tro skall anses foreligga beror pa
omstiandigheterna i det sérskilda fallet och blir ytterst en domstolsfraga.
En svensk naringsidkare, som under den hittillsvarande efterkrigstiden tagit
i bruk en uppfinning, varom han fatt kinnedom genom att den tyska pa-
tentansékningen offentliggjorts i ett allierat land (sa har skett i stor ut-
strackning), synes dock i allminhet icke kunna anses ha varit i ond tro.
Han har knappast haft anledning att rikna med att prioritetsférlingning for
den tyska ansokningen skulle komma i fraga. Annorlunda kan laget bli, om
uppfinningen bérjar utévas forst nu, sedan en prioritetsforlangning blivit
aktuell.

Artikel 5 i dverenskommelsen innehdller en specialregel om hur prioritet
skall kunna styrkas, nar behérig prioritetshandling ej kan féretes. Om syf-
tet med och innebdrden av denna bestimmelse uttalas i den remitterade pro-
memorian:

For att prioritet skall anses styrkti, fordras i enlighet med Pariskonven-
tionen artikel 4 normalt, att sé6kanden féreter kopia av ansékningshand-
lingarna i prioritetslandet, till riktigheten bestyrkt av dirvarande patent-
myndighet. Artikel 5 i 6verenskommelsen, som tillkommit pa tyskt for-
slag och har sitt motstycke i den tysk-schweiziska dverenskommelsen, moj-
liggér att mildra bevisbordan. Stadgandet ar formellt 6msesidigt men i rea-
liteten helt ett hinsynstagande till svarigheter for tyska patentsékande att
styrka sin prioritet. Stadgandet &syftar, sisom fran tysk sida under for-
handlingarna bekraftades, endast sadana fall, dir patentansékning pé sin
tid i vederborlig ordning ingavs till det gamla patentverket i Berlin. Ha de
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dit ingivna ansdkningshandlingarna pa grund av krigsférhallandena for-
storts, kan prioritet dock medgivas, om genom en foérklaring av vederbé-
rande myndighet (d. v. s. patentverket i Miinchen) savil innehéllet i som
tidpunkten fér den ursprungliga ansdkningen kan anses ha blivit trovér-
digt bekraftat. Det svenska patentverket dger i det speciella fallet fritt be-
déma, om det tyska patentverkets forklaring kan anses ha tillriackligt be-
visvdrde. Med hiansyn hirtill synes stadgandet icke beh6va ge anledning till
allvarligare olidgenheter.

Artikel 7 innehéaller féreskrift om att overenskommelsen for sin giltighet
kréaver ratificering.

Av det foregidende har framgéatt, att det under Gverviagandena om en prio-
ritetséverenskommelse med Vasttyskland hela tiden varit en forutsitining
fran svensk sida, att en siddan §verenskommelse icke finge komma i strid
med 1945 ars kontrollag och 1946 ars Washingtonuppgoérelse med de vist-
allierade. Fran tysk sida uttalades vid férhandlingarna i Stockholm, att
man icke i och for sig ville rikta erinran mot det svenska férbehéllet men
att det blott kunde godtagas ur tysk synpunkt under férutsiatining att det
icke innebure, atl méjligheten att vid ansékning i Sverige aberopa prioritet
fran ansokning vid det gamla tyska patentverket i Berlin i praktiken kom-
me att helt férsvinna. Komme férbehallet att tolkas pa ett sa vidstrickt
satt, skulle namligen ur tysk synpunkt icke lingre foreligga nagot intresse
av en overenskommelse om prioritetsférlingning.

I anledning hérav gjorde den svenska delegationen till protokollet ett
uttalande om den enligt dess mening rimliga tolkningen av férbehallet, och
denna tolkning har, med viss mindre omformulering, upptagits i den skri-
velse, som den svenske befullmiktigade 6verlimnade i samband med &ver-
enskommelsens undertecknande. Det heter i skrivelsen, att det svenska for-
behallet ar avsett att tillimpas blott pa sadana fall, d4 en tysk ansdkning
blivit ingiven i Sverige fére den 1 januari 1947. Det tilligges att i sadana
fall icke kan medgivas forlangning av prioriletstiden vid férnyad ansokning
i Sverige, oavsett nir sddan ansékan inkommit eller inkommer.

De motiv, soin foranledde den nu angivna tolkningen av det svenska for-
behallet, framgd av Lowbeers forutnimnda promemoria den 6 juli 1950.
Har uttalas féljande:

Enligt kungorelsen 170/1947 idro tyskars ansokningar om patent samt
varumairkes- och mdénsterregistrering fran ingangen av 1947 ej underkas-
tade skingringsforbud. Det torde icke i och for sig strida mot 1945 ars kon-
trollagstiftning, att fér sddana ansdkningar bevilja prioritet fran en dag,
som ligger fére ndmnda tidpunkt. Endast i sadana fall, dir redan fore in-
gangen av 1947 i Sverige inlamnats ans6kning, f6r vilken motsvarande tys-
ka ansokning aberopats som prioritetsgrundande, torde risk for verklig
kollision med kontrollagen foreligga. Enligt det tyska forslaget till over-
enskommelse skulle prioritelsforlingning kunna ifrdgakomma, siframt den
prioritetsgrundande patentansékningen ingivits efter ingdngen av 1944. Kol-
lision kan alltsd tinkas uppkomma med tyska ansékningar, som ingivits
under aren 1944 -1946 hir i landet. Omkring 4 000 patentansdkningar av
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detta slag ingavos under den angivna perioden, darav bortat 3200 ar 1944,
inemot 800 ar 1945 och nigra fa ar 1946. Av de 1944 ingivna ansékningarna
torde visserligen manga ha avsett prioritet fore ingangen av 1944, men det
aterstar dock ett avsevirt antal ansékningar fran 1944—1946, dir man har
anledning antaga att det begirts tysk prioritet fran 1944 eller 1945. Vad blir
i sAdana fall resultatet, om den tyske rittsinnehavaren nu pa nytt inlimnar
ansokning i Sverige med aberopande av den gamla prioriteten? Har den ti-
digare ingivna tyska ansékningen kvarstadsbelagts och dvergatt i icke-tyska
hinder samt av den nye innehavaren fullfoljts, si att den alltjimt ar gil-
lande, torde den utan sarskilt stadgande utgdéra hinder mot bifall till den
nya. Annorlunda blir emellertid l4get, om den dldre ans6kningen slutbe-
handlats utan att leda till patent, och dirvid bér framhallas, att storre de-
len av hir ifrdgavarande patentansékningar torde ha avférts pa grund av
underlatenhet att besvara patentverkets foreligganden. I sistndmnda fall
utgor den dldre ansokningen ej hinder mot att bifalla en ny ansékning
av samma innehall, om fér den sistndmnda far abercpas forldngd prioritets-
tid. Ett sadant ldge skulle kunna vara till oldgenhet och icke std i god o6ver-
ensstimmelse med kontrollagen. Sirskilt framtrider detta, om den aldre
ansokningen kvarstadsbelagts och forsalts men sedan icke fullféljts av for-
virvaren. Att si skett kan ha berott p4 att forviarvaren overtagit en hel
serie ansdkningar men icke ansett sig for att nd ett tillrdckligt skydd
pa den svenska marknaden behéva fulliolja mer &n vissa av dessa. Skulle
emellertid dessa icke fullf6ljda ansokningar ateruppstd i tyska hinder och
med den gamla prioriteten, bleve kanske virdet av forvirvarens egna an-
sokningar helt tillspillogivet. T fraga om tidigare aviérda ansékningar, som
icke kvarstadsbelagts utan blott varit underkastade skingringsférbud, te sig
kanske icke oligenheterna av nyansékningar med den gamla prioriteten
lika patagliga. Aven fér dessa fall maste vdl dock sdgas, att det dr bist {or-
enligt med kontrollagens syfte att en prioritetsférfangning icke medgives.

I en skrivelse, som den tyske befullmiktigade 6verlimnat i samband
med undertecknandet av 6verenskommelsen, har denne forst erkiant motta-
gandet av den svenska skrivelsen. Han har i anledning av denna férklarat sig
utgd fran att sidana nya ansékningar av tyska medborgare, som efter den
31 december 1946 ingivits eller komma att ingivas i Sverige, icke falla un-
der den svenska kontrollagen, de pa grund av denna vidtagna atgirderna
samt Washingtonavtalet, d4ven om fér sddana ansékningar medgives prio-
ritet fran tidpunkt, som ligger fére den 1 januari 1947. Uttalandet innebir
alltsa blott, att den omstdndigheten att dylik ildre prioritet begires icke i
och for sig skall goéra det svenska férbehallet tillampligt, och deklarationen
stdr darfor i full Gverensstimmelse med vad som fran svensk sida varit
asyftat. Endr den svenska skrivelsen ej givit den tyske befullmiktigade
anledning till annal uttalande, har tydligen det svenska foérbehallet och
dess tolkning godtagits fran tysk sida.

I den remitterade promemorian omndmnes &ven, att vid forhandlingarna i
Stockholm 6vervigts, huruvida en Gverenskommelse med Visttyskland bor-
de utstrickas att gilla andra i Neuchatel6verenskommelsen och 1947 ars lag
stadgade forméaner, men att forutsiattningar hirfér icke funnits foéreligga.
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Yttranden.

Over den i det foregdende berorda promemorian med redogorelse for
forhandlingarna i Stockholm och det dérvid férordade forslaget till overens-
kommelse med Visttyskland ha efter remiss yttranden avgivits av kommers-
kollegium, patent- och registreringsverket, flyktkapitalbyrdn, Sveriges indu-
striférbund, Sveriges allmidnna exportférening, svenska industriens patent-
ingenjorers forening, svenska patentombudsféreningen och svenska uppfin-
narefdreningen.

Flyktkapitalbyran riktade i ett forsta yttrande anmérkning mot formule-
ringen av den tolkning av det svenska forbehaillet, som den svenska delega-
tionen gjort i Stockholmsprotokollet. Sedan Léwbeer i anledning harav
foreslagit viss omformulering, férklarade sig emellertid flyktkapitalbyran
i {érnyat yttrande icke ha nagon erinran mot éverenskommelsen.

I samtliga dvriga yttranden har overenskommelsen tillstyrkts eller lam-
nats utan erinran. I flera yttranden har papekats betydelsen fér det svens-
ka niringslivet av att erhalla méjlighet till férlingd prioritetstid i Vasttysk-
land.

I nigra yttranden erinras om att 6verenskommelsen blivit mindre férdel-
aktig ur svensk synpunkt éin om den kunnat traffas i enlighet med industri-
forbundets i det foregiende beroérda forslag. Efter en erinran hirom anfo-
res i gemensamt yttrande av industriférbundet och exportforeningen:

Vid en nirmare granskning av 6verenskommelsens praktiska konsekven-
ser i detta avseende kan emellertid konstateras, att skillnaden mellan denna
och den stindpunkt, industriférbundet tidigare intagit i fragan, torde vara
av relativt mindre betydelse. Vad férst angar siadana tyska patentansdkning-
ar, som ingivits under krigets slutskede, torde sisom i promemorian fram-
hallits den tyska uppfinnarverksamheten under denna tid i hég grad ha in-
fluerats av de tyska krigsanstringningarna, och ett svenskt medgivande i
fraga om tyska patentansdkningar fran denna tid synes dirfér icke behéva
valla stérre oligenheter for det svenska niringslivet. Under den dérpa fol-
jande perioden, d. v. s. fran det tyska sammanbrottet fram till den 1 okto-
ber 1948, existerade icke nagon tysk patentmyndighet, varfér nagra priori-
tetsgrundande ansékningar icke under denna tid kunde inlimnas i Tyskland.
Tyskar lira icke heller ha inlamnat dylika ansokningar i nagot stérre antal
i annat till Pariskonventionen anslutet land under samma tid. Det vill for-
denskull synas som om de tyska ansprak, som nu tillmétesgétts i verens-
kommelsen, till icke ringa del framstallts for att tillgodose ett i och for sig
naturligt men ur saklig synpunkt mindre betydelsefullt reciprocitetskrav.

Liknande synpunkter framféras i andra yttranden.

Svenska industriens patentingenjorers forening forklarar det vara av vi-
tal betydelse, att i en svensk lag i anledning av éverenskommelsen intages
ett stadgande, molsvarande 10 § forsta stycket i 1947 ars lag.

Departementschefen.

Det industriella rittsskyddet, frimst patent- och varumirkesvisendet,
har en starkt framtriidande internationell karaktir. For att skydda en upp-
finning i flera linder fordras, att den patenteras i vart och ett av dessa, och
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i viss mén giller detsamma for den som vill skydda varumirke genom re-
gistrering. Den internationella Pariskonventionen fér skydd av den indu-
strieila 4ganderitten underlittar sedan linge uppndende och vidmakthallan-
de av industriell skyddsritt i olika ldnder, framfor allt genom de i konven-
tionen ingdende bestimmelserna om prioritetsritt.

Pariskonventionens regler ha dock icke kunnat vara tillfyllest gentemot
de svérigheter av skilda slag att iakttaga stadgade frister och andra forma-
liteter, som for intressenterna pa det industriella rittsskyddets omrade in-
tratt i samband med de bada virldskrigen. Efter det forsta varldskriget trif-
fades en internationell 6verenskommelse i syfte att komma till riatta med sa-
dana svérigheter, och av samma anledning tillkom efter det andra virldskri-
get den internationella Neuchateloverenskommelsen den 8 februari 1947 ro-
rande bibehallande och aterstillande av rittigheter pa den industriella dgan-
derittens omrade, vilka berorts av det andra varldskriget.

Genom 1947 ars lagstiftning i anslutning till denna &verenskommelse har
1 stort sett tillborlig hdnsyn tagits till de svarigheter, som inhemska och
utlindska intressenter p& det industriella rittsskyddets omrade haft under
och efter andra virldskriget. Undantag giller emellertid framst i fraga om
Tyskland, som icke bereddes tillfille att ansluta sig till den 1947 triffade
Neuchateloverenskommelsen och dér det for évrigt vid tidpunkten fér den-
samma knappast fanns nagot fungerande patent- och varumirkesvisen. Ett
sddant har emellertid numera aterupprittats, tidigast och fullstindigast i
den del av det gamla tyska omradet, som numera utgér Férbundsrepubliken
Tyskland.

Den nu mellan Sverige och Visttyskland ingidngna 6verenskommelsen
avser att 6ppna méjlighet till normala relationer pa det industriella ratts-
skyddets omride mellan de bada linderna. Overenskommelsens huvudre-
gel ar, att prioritetsfrister, som icke utgatt den 1 januari 1945 eller borjat
16pa efter denna tidpunkt och ga till dnda foére den 1 juli 1951, skola av
vart och ett av de férdragsslutande ldnderna forlingas till och med den 31
december 1951 till forman f6r dem som tillhdéra det andra landet. Betraffan-
de Overenskommelsens detaljer ma hinvisas till tidigare limnad redo-
gorelse.

Fran svensk sida har varit en forutsattning, att 6verenskommelsen icke
skall gilla gentemot Sverige, om dess tillampning skulle sti i strid mot lagen
den 29 juni 1945 om kontroll 4 viss utlindsk egendom m. m. och de pa grund
av denna lag vidiagna atgirderna samt det mellan Sverige och de vistallie-
rade makterna avslutade Washingtonavtalet av ar 1946. Férbeh&ll hirom
har kommit till uttryck i en i samband med éverenskommelsens underteck-
nande Overlimnad skrivelse fran den svenske befullmiktigade och forbe-
héllet har icke foéranlett gensaga fran visttysk sida.

Av den i drendet foreliggande utredningen har jag fatt den uppfattningen,
att en dmsesidig férlingning av prioritetstid mellan Sverige och Visttyskland
i enlighet med den foreliggande dverenskommelsen dvervigande ir till nytta
for det svenska niringslivet. Med hiinsyn till ait ett livligt utbyte av ansék-
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ningar om industriell skyddsratt nu ater kommit till stind mellan de bada
linderna giller det hir en fraga av ej ringa praktisk betydelse. Genom o6ver-
enskommelsen far man ocksa, savitt giller prioritetsférlingning, i viss man
ett motstycke till de férméner som gentemot andra linder géllt pa grund av
Neuchateloverenskommelsen, Jag har ej heller nagon erinran mot 6verens-
kommelsens detaljer och anser lampligt att diri ej medtagits bestimmelser
om andra féormaner #n férlingning av prioritetstid. Pa grund av det fran
svensk sida uppstillda férbehallet behover ej heller foreligga nigon beténk-
lighet med hinsyn till den svenska kontrollagstiftningen angdende tyskagd
egendom. Jag vill alltsd fororda, att dverenskommelsen ratificeras fran
svensk sida.

Av den féregaende redogorelsen har framgatt, att patentverket, sedan det
gamla Tyskland, som var medlem av Pariskonventionen, splittrats i For-
bundsrepubliken Tyskland och Tyska demokratiska republiken, ansett sig
tills vidare icke béra medgiva konventionsféorménerna i frdga om ordinér
prioritet eller i andra hiinseenden gentemot nagot av dessa linder. Sedan den
nu aktuella overenskommelsen undertecknats, bér man emellertid enligt
min mening utan att dess ratificering behover avvaktas fran svensk sida
godtaga Visttyskland sdsom medlem av Parisunionen. S4 har redan skett
av atskilliga andra unionslidnder. Det kan i detta sammanhang framhallas,
att Vasttyskland forklarat sig anse Pariskonventionen tillimplig och redan
for sin del medgiver svenskar konventionsférméanerna.

For genomférande hir i landet av den 6verenskomna forldngningen av prio-
ritetstid kriaves ny lagstiftning. Bestimmelserna om sadan forlingning 1 9
och 10 §§ av 1947 ars lag kunna, redan pa grund av de dir meddelade tids-
tristerna, icke anvandas. Man kunde tanka sig att genom #ndring av 1947
ars lag dir inféra sédana stadganden, som erfordras pa grund av Gverens-
kommelsen. Men di den period, under vilken prioritetsforlingning galler
enligt Neuchateloverenskommelsen, till bade sin borjan och sitt slut avviker
fran motsvarande period enligt den nya 6verenskommelsen, skulle bestam-
melserna i sa fall bli antingen komplicerade eller onddigt generelll hallna. Bast
synes darfor vara att intaga erforderliga lagbestdmmelser i en ny lag, vid vars
upprittande man direkt kan taga sikte pa den nya dverenskommelsen. Emel-
lertid torde det vara limpligt att icke binda den nya lagen vid en tillimpning
blott gentemot Visttyskland. Det ar tankbart, att vart land under 4let nar-
maste aret kan komma att traffa 6verenskommelse om forlangd prioritetstid
med ett eller ctt par andra linder. Lagen synes dirfor bora utformas pa sa-
dant satt, att den kan bli tillamplig dven i dylika fall. Det synes dock icke i nu
foreliggande sammanhang vara anledning att taga hiinsyn till framtida 6ver-
enskommelser om férlangning av prioritetstid, som stricker sig lingre till-
baka #n den nu aktuella, eller om andra férméner én prioritetsforlingning.

Huvudregeln i den nya lagen synes, i anslutning till 9 § forsta stycket i
1947 ars lag, bora ga ut pa bemyndigande fér Kungl. Maj:t att under forut-
sallning av Omsesidighet forordna om utstrickning till och med den 31 de-
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cember 1951 av prioritetstid, som icke gatt till {inda den 1 januari 1945 eller
borjat 16pa efter nimnda tidpunkt och gar till dnda foére den 1 juli 1951.
Med hinsyn till lagens tillimpning pa framtida 6verenskommelser under
det nirmaste aret synes Kungl. Maj:t béra erhilla bemyndigande att ut-
stracka de nyssnidmnda sluttiderna fér formanerna, d. v. s. den 1 juli 1951
och den 31 december 1951, med hogst ett ar; detta har viss motsvarighet i
9 § andra stycket i 1947 ars lag.

Med hinsyn till artikel 6 i 6verenskommelsen bér i den kungbdrelse, som
sedermera kommer att utfirdas om lagens tillimpning i férhallande till
Vasttyskland, prioritetsférlingningsformanen endast goras tillimplig fér
tyska medborgare samt sidana juridiska personer, som #ga bestind enligt
tysk ritt. Annan én tysk medborgare som ir bosatt i Visttyskland bér alltsa,
mot vanligheten, icke f& del av férmanen. Ej heller bér denna tillkomma
nigon som tillhdér annat till Parisunionen hérande land men inlimnat sin
forsta ansokning i Tyskland, ehuru i dylikt fall vanlig prioritet tillkommer
vederborande enligt Pariskonventionen. Likaledes bér i kungérelsen, pa grund
av andra stycket i artikel 1 i 6verenskommelsen, férmanen frankinnas tysk
medborgare eller tyskt foretag, som efter den 1 april 1950 férvarvat ritten
frdn ndgon som tillhér annat land. Dessa speciella inskrinkningar kunna
emellertid ej girna infogas i sjilva lagen, och dirfér bér i denna Kungl.
Maj:t bemyndigas att i férordnande uppstilla begrinsningar och villkor.

Med fysiska personer, som iga tyskt medborgarskap, och juridiska perso-
ner, som éga bestind enligt tysk ritt, boéra i detta sammanhang forstas en-
dast sddana fysiska och juridiska personer, som atnjuta dylikt medborgar-
skap eller dga bestind enligt de i Vasttyskland gillande bestimmelserna.

Enligt artikel 2 i §verenskommelsen skola de tyskar, som erhalla férlingd
prioritetstid, 4tnjuta denna férman oavsett 1 vilket till Parisunionen héran-
de land den prioritetsgrundande ansékningen ingivits. Vidare uttalas i arti-
keln, att férménen dven skall gilla, om ansékningen inlimnats vid nagon av
de provisoriska visttyska anmilningsmyndigheterna. Intet av detta behéver
emellertid utséigas i lagen for att bli gillande.

I analogi med vad fallet 4r i 9 § av 1947 4rs lag bér i den nya lagen in-
tagas bestimmelse om att férordnande om férlingd prioritetstid ej ma stad-
gas till férmédn fér annan sékande &n den som hos patentverket framstallt
ansprak dird pa sitt och inom tid som i férordnandet bestimmes. P& denna
punkt torde férordnandet gentemot Visttyskland limpligen givas samma
innehall som i aliminhet i de med stéd av 1947 ars lag utfardade kungérel-
serna, d. v. s. anspraket skall framstillas innan beslut fattats om utliagg-
ning av patentansékning eller om registrering av monster eller varumirke.
Denna regel bér kunna uppstillas i kungérelsen utan hinder av stadgandet
i artikel 3 av 6verenskommelsen om att fristen fér avgivande av prioritets-
forklaring icke skall utgd foére utgangen av 1951. I anhéngiga drenden kan
patentverket utan sirskilt stadgande bevaka, att sékandena fa erforderligt
radrum att framstilla prioritetsansprak. Har Ater patent beviljats eller
monster eller varumirke registrerats utan att sadant ansprak framstillts,
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vore det ur rittssakerhetssynpunkt betinkligt att medge rittsinnehavaren att
efterat under 1951 framstilla anspraket i samma #rende. Denne bor i sa
fall hanvisas till att inlimna ny ansdkning, dir den begirda prioriteten
kan pa sedvanligt sitt bekantgdras f6r allménheten. Skulle det slutligen galla
ett patentirende, dir ansokningen utlagts men patent dnnu ej beviljats, da
prioritet begares, bor i varje fall ny utliggning med omnimnande av prio-
riteten ske, om denna skall kunna godtagas i samma &rende.

Stadgandet i artikel 4 av éverenskommelsen om féranvindarrétt behéver
ej foranleda lagbestimmelse. Att foranvindarritt kan uppkomma vid utov-
ning i god tro under prioritetstid framgar namligen redan av patentférord-
ningen samt monsterskyddslagen.

Ej heller bestiimmelsen i artikel 5 att prioritet i undantagsfall skall kunna
styrkas pi annat sitt in genom sedvanlig prioritetshandling medfér behov
av nagon lagbestimmelse. Den prévning det hir ir friga om kan — liksom
nar det eljest giller styrkande av prioritet — verkstillas av patentverket
utan stod av sarskild bestimmelse.

Av vikt dr daremot, att det svenska forbehéllet med hidnsyn till flykt-
kapitallagstiftningen fixeras i en forfattningsbestimmelse. I och fér sig
kunde tinkas, att man néjde sig med att utforma bestimmelsen i tillamp-
ningskungérelsen och dirvid byggde pa stadgandet i lagen om att Kungl.
Maj:t i férordnande méa uppstilla begransningar och villkor. Med hansyn
till forbehallets vikt bor dock bestimmelsen hellre intagas i sjdlva lagen.
Regeln bor sjilvfallet till sitt innehall dverensstimma med det i samband
med 6verenskommelsens undertecknande fran svensk sida gjorda uttalan-
det, men den bér i lagtexten ytterligare preciseras. Fran féormanen av prio-
ritetsférlingning enligt lagen bér forst och framst uteslutas ansékningar, som
ingivits i Sverige fore den 1 januari 1947, om én detta fall icke torde ha
storre praktisk betydelse. Det torde nimligen icke vara ménga sidana an-
sokningar, som kvarsta i tyska héinder och alltjamt &ro under behandling.
An firre torde ansdkningar av detta slag vara, dir & ena sidan forlingd prio-
ritetstid erfordras — ordinér prioritet enligt Pariskonventionen kan natur-
ligtvis medgivas efter vanliga regler — medan 4 andra sidan den vanliga
prioritetstiden ulgatt férst efter ingdngen av 1945, och i den mén fallet ar
sddant kan mycket vil forlingd prioritetstid redan ha medgivits pad grund
av den med stéd av 1940 ars lag utfirdade kungorelsen i forhallande till
Tyskland. Men det synes dock bora fastslas, att for kvarvarande ansokningar
fran tiden fére 1947 icke far atnjutas formanen av forldngd prioritetstid
enligt nya lagen.

Viktigare ar att utesluta denna férméan i saddana fall, dar den aktuella
ansdkningen visserligen ingivits i Sverige efter utgdngen av 1946 men i sak
ar en upprepning av en dessfoérinnan ingiven ansokning. I lagférslaget torde
detta bora uttryckas si, att den nya ansokningen 6verensstdmmer med en
fore den 1 januari 1947 gjord ansékning. Diarmed avses sddana fall, dir den
nya ansdkningen avser samma uppfinningsféremal som den aldre ansdkning-
en och det varit samma sékande vid bada tillfillena cller den ene sikanden
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férvirvat sin ritt fran den andre eller de bada sokandena eljest hirleda sin
ratt till uppfinningen fran samma hall. Diaremot avses icke sddana fall, da
tvd ansokningar visserligen objektivt avse samma uppfinning men denna
gjorts av olika uppfinnare, som varit oberoende av varandra, och det alltsa
galler en s. k. dubbeluppfinning. For patentverket torde det komma att med-
fora vissa svarigheter att kontrollera, huruvida ans6kning dar forlangd prio-
ritetstid begiires 6verensstammer med en fore 1947 ingiven ans6kning. Mojli-
gen kan det befinnas limpligt att i tillimpningskungérelsen gentemot Vist-
tyskland féreskriva, att den sékande som begir prioritetsférlingning sam-
tidigt skall forsdkra, att sddan dldre 6verensstimmande ansokning ej fore-
ligger.

I lagen bor vidare ingd en bestimmelse, som svarar mot 10 § forsta styc-
ket i 1947 ars lag, d. v. s. att den i patentférordningen och monsterskydds-
lagen stadgade skyddstiden skall riknas fran utgingen av den ordinira
prioritetstiden och icke fran den faktiska ansdkningsdagen i Sverige. Den
reella férkortning av skyddstiden, som déirigenom kommer till stand, &r
enligt vad utredningen visar av betydelse fér vart niringsliv, och en sidan
forkortning Gverensstimmer ej blott med den nyssnimnda lagen av 1947
utan dven med 1940 irs lag.

I 6verensstimmelse med det anférda har inom justitiedepartementet upp-
rattats forslag till lag om férlingning i vissa fall av prioritetstid enligt pa-
tent-, ménsterskydds- och varumdrkeslagstiftningen.

Foredraganden hemstiller, att lagradets utlatande éver lagférslaget, vil-
ket jamte texten till 6verenskommelsen samt, i svensk oversitining, de forut
namnda mellan de befullmiktigade utvixlade skrivelserna ar fogat som

bilaga® till detta protokoll, matte fér det i § 87 regeringsformen omférmalda
andamdlet inhdmtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsridets 6vriga ledaméter bitradda hemstal-
lan bifaller Hans Maj:t Konungen.

Ur protokollet.
Karl Gustaf Grénhagen.

! Bilagan har hir uteslutits.
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Utdrag av protokollet, hallet i Kungl. Maj:ts lagrad den 16 mars
1951.

Narvarande:

justitierdden EKBERG,
STRANDBERG,
LJUNGGREN,

regeringsriadet BJORKHOLM.

Enligt lagradet den 14 mars 1951 tillhandakommet utdrag av protokoll
over justitiedepartementsirenden, hallet infér Hans Maj:t Konungen i stats-
radet den 23 februari 1951, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagridets ut-
latande skulle fér det i § 87 regeringsformen omférmilda dndamadlet in-
hamtas éver upprittat forslag till lag om forldngning i vissa fall av priori-
tetstid enligt patent-, ménsterskydds- och varumdrkeslagstiftningen.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, foredrogs infér lagradet av
byrichefen A. von Zweigbergk.

Lagrddet fann lagforslaget ej féranleda annan erinran én att rubriken sa-
som mindre tillfredsstiallande ldmpligen borde erhalla dndrad lydelse, fér-
slagsvis »Lag om forlingning i vissa fall av prioritetstid enligt forordningen
angiende patent, m. m.».

Ur protokollet:

Bengt Larson.
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Utdrag av protokollet Gver justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsrddet @ Stockholms
slott den 16 mars 1951.

Nidrvarande:

Statsministern ERLANDER, statsriden SkoLp, QuEeNnsgeL, DaNieELsoN, VoucrT,
ZETTERBERG, NILSSON, STRANG, ERIcssoN, MOSSBERG, ANDERSSON, LiNGMAN,
HAMMARSKJIOLD.

Efter gemensam beredning med ministern for utrikes drendena och che-
fen for handelsdepartementet anmiler chefen for justitiedepartementet,
statsradet Zetterberg, lagradets forut denna dag avgivna utlatande over det
till lagradet den 23 februari 1951 remitterade férslaget till lag om férling-
ning i vissa fall av prioritetstid enligt patent-, ménsterskydds- och varu-
mdrkeslagstifiningen.

‘Foéredraganden anfoér féljande.

Lagforslaget har ej foranlett annan erinran fran lagradet én att lagradet
funnit rubriken sdsom mindre tillfredsstillande béra erhalla dndrad lydelse.
D4 lagens innehdll mera uttémmande framgar av rubriken enligt det remit-
terade forslaget 4n enligt den lydelse, som lagradet férordat, finner jag
emellertid ej anledning att jimka rubriken.

Under &beropande hirav samt av vad féredraganden anfort till statsrads-
protokollet den 23 februari 1951 hemstéller foredraganden, att Kungl. Maj:t
matte genom proposition dels dska riksdagens godkinnande av den i nimn-
da statsradsprotokoll omférmilda 6verenskommelsen mellan Konungariket
Sverige och Férbundsrepubliken Tyskland angaende forlingning av priori-
tetsfrister p4 det industriella rattsskyddets omrade dels ock jamlikt § 87
regeringsformen foreligga riksdagen det férut omnimnda lagforslaget till
antagande.

Med bifall till denna av statsradets Svriga ledaméter bi-
tridda hemstéllan férordnar Hans Maj:t Konungen att till
riksdagen skall avlitas proposition av den lydelse bilaga
till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Olle Hellberyg.

Stockholm 1951. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Séner
510596



